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FILIFAI
Faulo yana kiluma me 

Filifai ꞌwaidie.
Tutuyanina Faulo i miamia Loma vanuga ꞌeba yogona nageneye, leta 4 i 

kilumidi. Letanidi tovetumaganavo i miamianiga Filifai, Efeso wata Kolose 
faifaidi, weꞌe tamu Filimoni faifaina. Deꞌe letanina i kilumiga i vekaiwa me 
Filifai ꞌwaidie yadi ꞌanivelena-maimaiga faifaina, ꞌanivelena-maimaiganina 
Efafilodaito nimaneye i yatoi i naweni Faulo ꞌana ꞌaivaita.

Filifai tamu ꞌatamana ꞌana wagava bwaikina ꞌawalawa Masidonia nageneye. 
Faulo yana lauvivila ꞌana veluga ꞌwaineye i nago Filifai bei beꞌama Vala 
ꞌAtumaina i luꞌageyeni ꞌwaidie nika tovetumagana tamu ꞌailaꞌa i souyeni. (Folova 
16:12‑40)

Tovetumaganavo i miamiani Filifai kebu ꞌailaꞌa ꞌaitamogana, ꞌailaꞌa 
tulina tulina wata kebu yadi mani bwaikidiga siwe i ꞌanivelena-maimaiga 
tovetumagana i vewekowekomaga Ielusalema nageneye, wata Faulo ꞌadi ꞌaivaita 
faifaina.

Faulo i miamia vanuga ꞌeba yogona nageneye siwe ma yana sosoana, wata 
nuanuana me Filifai i na sosoana ꞌaiꞌedi vita tulina tulina i na souyedi ꞌwaidie. 
Faulo i veifufu ꞌwaidie i na tokemaigedi wata tove-vekavekali faifaidi i matakia, 
kumanidiavo i lulukakadedi bunu ꞌaibobo faifaina. Wata nuanuana ma yadi 
nuaobu i na vevesauluva Iesu baniꞌodi yana sauluva. Leta deꞌe ꞌwainega ta ꞌasetai 
Faulo ma yana nuakalikali tovetumaganavo Filifai ꞌwaineye i nuanuanidi. Deꞌe 
letanina ꞌana ꞌidi side baniꞌodi.

Vona-vekaiwa. 1:1‑2
Me Filifai yadi veiana Faulo ꞌwaineye faifaina i vekaiwa. 1:31
Faulo yana mia i luꞌivoneyeni. 1:12‑26
Sauluvanidi tovetumaganavo ꞌadi laubwaina. 1:27–2:18
Faulo yana nuanua i ꞌidewai Timoti wata Efafilodaito faifaidi. 2:19‑30
Sauluva tonovidi wata veꞌililide Keliso yana ꞌeda ꞌwaineamo. 3:1–4:9
Faulo i vekaiwa yadi ꞌanivelena-maimaiga faifaina. 4:10‑20
ꞌIfwaidi yana ꞌalanuai. 4:21‑23
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1 �1  aEmavo, yau Faulo iada Timoti taiadi Iesu Keliso yana tofolovavo 
ꞌa vekaiwa ꞌwaimie. ꞌOmi Yaubada yana tomotoga, ꞌwa miamiani 

ꞌatamana Filifai ꞌwaineye ꞌwa miaveꞌitubama Iesu Keliso taiadi, yami 
toꞌedakumetavo wata ꞌami toꞌaivaitavo taiadi ꞌa kilukiluma ꞌwaimie.

2  ꞌA veveluꞌui faifaimi nuanuama Yaubada Tamada wata ꞌada Toveimea 
Iesu Keliso ma yadi nuakalikali i na vevesauluva ꞌatumaina ꞌwaimie, wata 
nuanua bikadi mia ꞌatumaina taiadi i na velevelemi.

Faulo yana vekaiwa wata yana veluꞌui me Filifai faifaidi.
3‑4 Tutuyanina a nuanuanimi a vevekaiwa yaku Yaubada ꞌwaineye 

faifaimi, weꞌe tutuya ꞌaitamogana ꞌaitamogana a veveluꞌuiga faifaimi, ma 
yaku sosoana. 5 A sososoanaga fai ꞌaiatanina ꞌwa vetumagana Iesu Keliso 
ꞌwaineye i maiga ꞌasiau ꞌwa ꞌiꞌivaiseku Valana ꞌAtumaina ꞌana folova 
ꞌwaineye. 6   bA nuani mogitana Yaubada, kumanina basenadi tamu folova 
ꞌatumaina i velamuya ꞌwaimie, i na ꞌiꞌidewami i na nagoga Iesu Keliso 
yana Vila-vaitugana ꞌana ꞌAiata ꞌwaineye i na veꞌaꞌavai.

7 Tutuya fuedi ma yaku nuakalikali a nuanuanimi. Baniꞌodi a na 
nuanuanimiga i lubwaineku fai ꞌomi ꞌwa ꞌiꞌivaiseku folovanina Yaubada 
ma yana nuakalikali i velekuga ꞌwaineye. ꞌAsiau a miamia vanuga ꞌeba 
yogona ꞌwaineye ꞌwa ꞌiꞌivaiseku, wata kebu a da lukuga yau Iesu Valana 
ꞌAtumaina ꞌana toveꞌawa-mogitana wata ꞌana tokiavefaꞌala tomotoga 
ꞌwaidie, bei wata ꞌwa ꞌivaiseku. 8  Yaubada ꞌaku toꞌaseta, Iesu Keliso i 
nuakalikaliemiga baniꞌodi, yau wata a nuakalikaliemi.

9‑10  cA veveluꞌui faifaimi, nuanuaku yami nuakalikali tutuya fuedi i na 
vevebwaika, wata baniꞌodi ꞌaseta mogitana wata venuaꞌivina tonovina 
i na vebwaika i na nagoga bega ꞌami fata sauluva ꞌatumaiꞌavadi ꞌwa na 
vevenuaꞌivinedi. ꞌAiꞌedi baniꞌodi ꞌwa na vevesauluvediga, ꞌaiatanina 
Keliso i na vilaiga ꞌwaineye, kebu tamu yami sakonaga wata kebu tamu 
nani faifaina i na awavesakoyemi. 11 Wata a veveluꞌui faifaimi nuanuaku 
yami sauluva ꞌatumaiꞌavadi, sauluvanidi ta na ꞌiꞌidewadi Iesu Keliso yana 
toketokena ꞌwainega bega Yaubada ꞌana subia wata ꞌana awaveꞌaiꞌaiwabu 
i na veluagadi.

Yada mia fwayefwayeye, nani bwaikina Keliso.
12   dEkwavo, nuanuaku ꞌwa na ꞌasetai, vitanidi a veluagadiga kebu 

Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌana ꞌeba veꞌetobodaga, weꞌe mogitana ꞌwaidiega 
Valananina i vevebwaika tomotoga ꞌwaidie. 13  Side baniꞌodi. Tolugaviavo 
taunidi toveimea bwaikina yana vanuga ꞌana toꞌisaveꞌavinavo wata 
tomotoga ꞌifwaidi deꞌe bei, yaku luku vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye 
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lamuna i ꞌasetai fai a vetofolova Keliso faifaina begaidi. 14 Wata fai 
a miamia vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye ꞌada Toveimea Iesu ꞌana 
tovetumaganavo saiꞌafo matatabudi yadi vetumagana i yatoi faꞌalina 
ꞌwaineye, bega ma yadi venuafoufaꞌala i vevetoketoke Yaubada yana Vona 
i lalauꞌage kebu i da kolologa veꞌisakololo ꞌwaidie.

15 Mogitana, siwe ꞌifwaidi i veꞌunumagigieku wata i 
veveꞌikwayekwayega nuanuadi ꞌadi wagava i na vebwaika bega Keliso 
faifaina i lalauꞌage. 16  Weꞌe ꞌifwaidi yadi nuanua ꞌatumaidi ꞌwaidiega i 
vetolauꞌage, taunidi tonuakalikali fai i ꞌasetai deꞌe folovanina Yaubada 
i velekuga, yau Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌana toveꞌawa-mogitana. 17 Weꞌe 
toveꞌunumagiginidi kebu mogitana taunidi i da tauyedi i na vetoluꞌivona 
Keliso faifaina, weꞌe mogitana taunidi ꞌadi subia faifaina. Igodi nuanuadi 
ꞌaku vita deꞌe vanuga ꞌeba yogona nageneye i na ꞌimosoꞌieni. 18‑19  eKebu 
tamu avaꞌaiga, ꞌasaꞌaiana yau a sosoanamo fai ꞌedaꞌeda tulina tulina 
ꞌwaidiega tomotoga Keliso valana i noganogai. I lalauꞌagega nuanua 
tonovina ꞌwainega ꞌalo ꞌadi subia faifaina siwe ꞌeba sosoana ꞌwaikuye.

A sosoanaga fai a ꞌasetai yami veluꞌui ꞌwaidiega wata Iesu Keliso 
ꞌAnuꞌanununa yana ꞌaivaita ꞌwainega vanuga ꞌeba yogona ꞌwainega a na 
souyeku. 20  fNuanuaku bwaikina bega a nuani mogitana kebu tamu yaku 
sauluva sakoina faifaina a na bunumayaga. Weꞌe mogitana ꞌasiau wata tutuya 
matatabuna a na vevenuafoufaꞌala bega yaku sauluva matatabuna ꞌwaidiega 
Keliso ꞌana subia i na veluagai, ꞌaiꞌedi ma yawaiku a na miamiaga ꞌwainega, 
ꞌalo a na wafaga ꞌwainega. 21  gYaku mia fwayefwayeye nani bwaikina 
ꞌwaikuye Keliso, weꞌe ꞌaiꞌedi a na wafaga, ꞌwainega nani ꞌatumaiotogina i na 
souyeni Keliso ꞌana subia faifaina. 22  ꞌAiꞌedi ma yawaiku a na miamiaga, yaku 
folova Keliso faifaina ma vuagina. Baniꞌodi a na venuaꞌivinedi, i lubwaineku 
ma yawaiku a na miamia ꞌalo a na wafa? 23‑24  hAigodi, nuanuananidi ꞌadi 
ꞌailuga i veveyoꞌeyoꞌeyeku. Nuanuaku bwaikina a na wafa fwayafwaya a na 
ꞌiaweni, bega ma yawaiku Keliso taiadi ꞌa na miamia, bei a na miamiaga 
ꞌatumaiotogina ꞌwaikuye, siwe nani bwaikaotogina taiadi ta na miamia a 
na ꞌiꞌivaisemi. 25 Fai a nuani mogitana i lubwaineku taiadi ta na miamia 
a na ꞌiꞌivaisemi, a ꞌasetai kebu i na luvewafaku, taiadi ta na miamia a na 
ꞌiꞌivaisemi yami vetumagana Keliso ꞌwaineye i na vevetoketoke wata yami 
sosoana faifaina i na vevebwaika. 26 Taiadi ta na miamiaga yami sosoana 
wata yami subia Iesu Keliso ꞌwaineye i na vebwaika-ꞌafoꞌafo faifaiku.

Ta na vetoketoke Keliso faifaina.
27  iAvaꞌai i na souyeniga ꞌwaikuye nani siaina, weꞌe nani bwaikina avaꞌai 

Keliso i voneyediga i lubwainemi yami sauluva taiadi i na vesala. Baniꞌodi 
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ꞌwa na vevesauluvediga, ꞌaiꞌedi a na wai a na ꞌisemi, ꞌalo bola a na miamia 
vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye, siwe a na ꞌasetami ꞌami vebae ꞌaitamogana 
ꞌwainega ꞌwa na tovotovoi faꞌalina wata yami nuanua ꞌaitamogana ꞌwainega 
matatabumi ꞌwa na vevetoketoke, nika tomotoga ꞌifwaidi i na vetumagana 
Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌwaineye. 28 Wata nuanuaku valami a na nogai, 
ꞌomi kebu tamu saiꞌafo ꞌwa da kololo ꞌami tovedumweꞌaiꞌai ꞌwaidie, i 
vedumweꞌaiꞌaiga fai ꞌwa vetumagana Iesu ꞌwaineye. ꞌAiꞌedi tutuya fuedi 
matadie ꞌwa na vevenuafoufaꞌalaga i na ꞌisemi i na ꞌasetai ꞌawaie Yaubada 
taunina yana toketokena ꞌwainega i na wafaotoga weꞌe ꞌomi ꞌitaꞌitaꞌi ꞌwa na 
veluagai. 29  jVona mogitana ꞌitaꞌitaꞌi ꞌwa na veluagai fai Yaubada ma yana 
nuakalikali i venuaꞌivinemi bega nani ꞌailuga ꞌatumaidi ꞌwa na veluagadi. 
Tamu, ꞌwa vetumagana Keliso ꞌwaineye, weꞌe wata tamu, i tauyemi faifaina 
veviga ꞌwa veveluagai. 30  kTutuya deꞌe ꞌomi ma fueda Keliso faifaina ta 
lulugavia vita ta veveluagadi. Basenadi baniꞌodi ꞌwa ꞌiseꞌiseku a lulugavia 
weꞌe tutuya deꞌe wata valaku ꞌwa noganogai bola a lulugavia vanuga ꞌeba 
yogona ꞌwaineye.

Ta na nuaobu.

2 �1 ꞌOmi Keliso taiadi ꞌwa miaveꞌitubama begaidi ꞌwa vevetoketoke 
wata yana nuakalikaliega nuami i ꞌiveololodi. ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina 

i agemi i labilabinimi wata ma emiavo ꞌwa veveꞌisanuakalikali bega ꞌwa 
veꞌivaivaita. 2  Fai ꞌaivaitanidi ꞌwa veluagadiga, nuanuaku yami nuanua 
ꞌaitamogana, ꞌwa na vevenuakalikali wata ꞌami vebae i na vesala. ꞌAiꞌedi 
baniꞌodi ꞌwa na vevesauluvediga, yaku sosoana ꞌwaimie i na vebwaika-
ꞌafoꞌafo. 3   lYami sauluva matatabuna ꞌwaidie kebu ꞌaisemi faifaimi ꞌwa na 
nuanua wata kebu taunimi ꞌwa na awaꞌaiꞌaimiga ꞌami subia faifaina. Weꞌe 
mogitana i lubwainemi ma yami nuaobu ꞌwa na vo, Taunidi bwaikidi, 
weꞌe ꞌima saiꞌafo.” 4  mKebu ꞌaisemi yami nuanua faifaidi ꞌwa na nuanua, 
siwe wata tomotoga ꞌifwaidi yadi nuanua faifaidi ꞌwa na nuanua.

Keliso taunina i kiaobuyeni weꞌe Yaubada i kialakai.
5 I lubwainemi yami nuanua tomotoga ꞌifwaidi faifaidi i na vesala 

Keliso yana nuanua baniꞌodi. Keliso yana nuanuanidi side baniꞌodi.
6   nIesu Keliso tutuya matatabuna mogitana baniꞌodi Yaubada,
Yana vebwaika wata Yaubada yana vebwaika taiadi i vesala, siwe kebu 

nuanuana i na luveꞌoveꞌoꞌoleni.
7  oKebu ꞌaisena i da tovoieni, siwe taunina yana ꞌaiꞌaiwabu wata yana 

vebwaika i bailedi, bega taunina tofolova baniꞌodi.
I vetomotogaotoga ꞌida tomia fwayafwaya baniꞌodi.
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8   pTaunina i kiaobuyeni, Yaubada yana nuanua i vematayakeyakeni 
bega i wafa, yana wafanina ꞌai lagalagana ꞌwaineye ꞌeba bunumayaga.

9  qFai baniꞌodi taunina i kiaobuyeni i wafaga, bega Yaubada i kialakai 
abame i vebwaika-ꞌafoꞌafo,

Yana vebwaikanina wata ꞌana wagava i veleniga bwaikaotogina kebu 
tamu aitoi baniꞌodiga.

10  rBega Iesu ꞌana veꞌililibu faifaina
Nani matatabuna tomotoga taiadi abame, fwayefwayeye, wata towafa 

yadi ꞌeba mia ꞌwaineye,
Ma yadi veꞌililibu i na ꞌoduꞌodu ꞌwaineye.
11  sMatatabudi i na luluꞌivona Iesu Keliso taunina
Toveimea Bwaikaotogina,
Yadi veꞌililibunina ꞌwainega, Yaubada Tamada ꞌana subia i na veluagai.

ꞌIda tomotoga yadi ꞌeba ꞌisa.
12  Ekwavo, a nuakalikaliemi. Keliso Yaubada yana nuanua i 

vematayakeyakediga, nuanuaku ꞌomi wata baniꞌodi. Basenadi taiadi 
ta miamiaga ꞌwa vevematayakeyakeku, weꞌe tutuya deꞌe a ꞌiawemiga, 
mogitana i lubwainemi yaku vona ꞌwa na vematayakeyakedi. Ma yami 
tokemaiga wata ma yami kololo ꞌwa na folofolova bega ꞌitaꞌitaꞌi ꞌwa 
veluagaiga vuagina tomotoga i na ꞌiseni. 13   tI lubwainemi baniꞌodi ꞌwa 
na vevesauluvedi fai wata Yaubada tutuya fuedi yami nuanua i sisiviladi 
bega nuanuami taunimi ꞌwa na tauyemi ꞌwaineye wata ꞌami fata yana 
nuanua ꞌatumaidi ꞌwa na vevematayakeyakedi.

14‑15 Avaꞌai ꞌwa na ꞌidewadiga, tutuya matatabuna kebu ꞌwa na 
vebonavoluvoluga wata kebu ꞌwa na veꞌikwayekwayega, nika yami 
sauluva tonovidi, kebu tamu aitoi i na vevitami sakona faifaina. 
Baniꞌodi ꞌwa na vesauluvediga, ꞌomi Yaubada natunavo ꞌatumaiꞌavami, 
tomotoga yadi sauluva ꞌokaꞌokadi wata sakoidi ꞌawasasadie. Abama 
i magemagetaiga ꞌubwana yadi magetayega, wata ꞌomi baniꞌodi 
tomotoganidi yadi nuanua dududubalidi ꞌwa na kiavemagetadi yami 
sauluva magemagetadi ꞌwaidiega. 16  Mia ꞌivauna wata ꞌatumaina valana 
ꞌwa na luluꞌivoneyeni ꞌwaidie, bega ꞌwainega nuadi i na magetadi. 
Baniꞌodi ꞌwa na vevesauluvediga, tutuyanina Keliso i na vila-vaituganiga 
ma yaku sosoana a na awaꞌaiꞌaiku faifaimi. A na vo, Deꞌe tomotoganidi 
yaku folova wata yaku tokemaiga vuagina, kebu a da folova-maimaiga.”

17 Yami folova wata yami vetumagana ꞌasaꞌaiana yami ꞌanivelena-
maimaiga Yaubada ꞌwaineye, weꞌe yau a tauyeku wafa ꞌwaineye 
Iesu faifaina, ꞌasaꞌaiana yaku ꞌanivelena-maimaiga bega ꞌaiꞌedi a na 
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wafaga, yami ꞌanivelenanina a na ꞌimosoꞌieni. ꞌAiꞌedi mogitana a 
na wafa, yau a na sosoana wata yaku sosoanayega ma fueda ta na 
sosoana. 18  Wata baniꞌodi i lubwainemi ꞌwa na sosoana faifaiku, yami 
sosoanayega ma fueda ta na sosoana.

Faulo i veifufu Timoti wata Efafilodaito faifaidi.
19 A nuani mogitana ꞌaiꞌedi ꞌada Toveimea Iesu nuanuana, Timoti 

a na vetunei i na wai ꞌwaimie, siwe kebu tutuya manamanawenaga, 
saiꞌafo. Bola i na vilai i na mai valami i na luꞌivoneyeni ꞌwaikuye 
nika a na sosoana faifaimi. 20  ꞌWaikuye kebu tamu aitoi Timoti 
baniꞌodiga, ꞌaiseotogina tutuya fuedi ma yana nuakalikali faifaimi 
i nuanua. 21  uWeꞌe ꞌifwaidi tomotoga taunidi yadi nuanua ꞌaisedi 
faifaidi i nuanua, weꞌe naninidi Iesu Keliso faifaina, kebu faifaidi 
i da nuanuaga. 22  ꞌOmi ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai Timoti yana sauluva 
ꞌatumaidi i veveda, fai ꞌwa da vo baniꞌodi kwamana tamana i da 
ꞌiꞌivaiseni, weꞌe Timoti yau i ꞌiꞌivaiseku Iesu Valana ꞌAtumaina 
faifaina taiadi ꞌa folofolova. 23  Mogitana taunina ꞌaku toꞌaivaita 
begaidi nuanuaku a na vetunei i na wai ꞌwaimie, siwe nagami 
gabemani yadi veimea a na ꞌasetai vanuga ꞌeba yogona ꞌwaineye 
a miamiaga faifaina, mulieta i na wai. 24  Wata a nuani mogitana 
ꞌaiꞌedi ꞌada Toveimea Iesu nuanuana, saiꞌafoga tauniotogiku a na 
wai.

25   vWeꞌe a nuani i lubwaineku nagami iada Efafilodaito a voneni 
i na vilai i na wai. Basenadi ꞌwa vetunei i mai ꞌwaikuye faifaimi 
i vetomataꞌaulele ꞌaku toꞌaivaita, bega taiadi ꞌa folofolova wata 
ꞌa lulugavia Iesu Keliso faifaina. 26  Nuanuana bwaikina wata i na 
wai ꞌwaimie wata i nuavita faifaimi fai valana ꞌwa nogai i viga, 
kebu nuanuana ꞌwa na vevenuafouviga faifaina, i na wai ꞌwa na 
ꞌiseniga nuafoumi i na vatu. 27 Mogitana i viga, saiꞌafoga i da 
ꞌiaweda, siwe Yaubada i ꞌisanuakalikalieni, kebu ꞌaisenaga, yau 
wata i ꞌisanuakalikalieku bega yaku nuavita vanuga ꞌeba yogona 
ꞌwaineye kebu i da ꞌivebwaika-ꞌafoꞌafoi. 28  Fai ꞌwa nunuavitaga 
faifaina, nuanuaku bwaikina a na vetunei i na wai ꞌwa na ꞌiseni nika 
wata ꞌwa na sosoana, weꞌe yau yaku nuavita faifaimi i na ꞌaꞌava. 
29‑30  Tutuyanina i na leꞌwaga, ꞌwa na sosoaneni fai taunina iami, ma 
fuemie Keliso yana ꞌAilaꞌa. Yawaina i tauyeni, saiꞌafoga i da ꞌiaweda 
Keliso yana folova faifaina. ꞌOmi nuanuami ꞌwa da ꞌaivaitaga, nika 
fai ꞌaniꞌie ꞌasaꞌaiana Efafilodaito ꞌakonadi i ꞌivaiseku. Taunina ꞌwa na 
veꞌililibuyeni wata ꞌifwaidi tomotoga yadi sauluva taunina baniꞌodi 
ꞌwa na veꞌililibuyedi.
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Ta veꞌatumai Yaubada mataneye yada vetumagana ꞌwainega.

3 �1  wEkwavo, saiꞌafoga a na ꞌailove, siwe nuanuaku wata a na vonemi. 
ꞌWa na sososoana fai ꞌomi Toveimea Iesu yana tomotoga. Avaꞌai 

basenadi a kiluma a voneyediga ꞌwaimie, wata a na luvaituganidi. Yaku 
luvaitugana faifaina kebu a na ꞌabiawaga, ꞌami ꞌaivaita nika kebu ꞌwa na 
beꞌuga.

2  Tomotoga ꞌifwaidi i vonevonemi i vo, ꞌAiꞌedi nuanuami ꞌwa na luku 
Yaubada yana ꞌAilaꞌa nageneye, yana tugusa nagami bunumi ꞌwa na 
bobodi.” Tomotoganidi baniꞌodi i vonevoneyediga taunidi tosakona. 
ꞌOuꞌou kasikasisidi tomotoga tomogodi i ꞌuꞌutadabadi, wata tosakonanidi 
baniꞌodi, nuanuadi tomogomi i na ꞌivekokovidi. Taunimi ꞌwa na 
ꞌiꞌisaveꞌavinimi ꞌouꞌounidi ꞌwaidiega. 3   xFai bunudi i bobodi yadi nuanua 
igodina taunidi Yaubada yana ꞌAilaꞌa, weꞌe mogitana ꞌida tovetumagana 
yana ꞌAilaꞌa fai Yaubada yana tugusa mogitana ꞌwaideye i ꞌenoꞌenovi. 
Tugusanidi side baniꞌodi, taunida ta tauyeda Yaubada ꞌwaineye bega yada 
sauluva sakoidi i bobodi maꞌitufa ta subisubiai ꞌAnuꞌanununa ꞌwainega. 
Ta sososoana fai ta miaveꞌitubama Iesu Keliso taiadi, weꞌe tugusanidi 
tomogoda ꞌwaidie faifaidi ꞌida kebu ta da vetumaganaga.

4 ꞌAiꞌedi nuanuaku, veimeanidi tomogoda faifaidi ꞌwaidie a da 
vetumagana, siwe a baila, kebu nuanuaku yaku vetumagana a na yatoi 
tomogoku ꞌwaineye. ꞌAiꞌedi aitoi i na vo, Yau a veꞌatumai Yaubada 
mataneye fai veimea tomogoda wata yada sauluva faifaidi, matatabuna a 
vematayakeyakedi,” weꞌe yau Faulo ꞌako mogitana a da veꞌatumaiotoga. 
5  yFai side baniꞌodi. A tubugana ꞌaiata ꞌana ve-8 ꞌwaineye Yaubada yana 
tugusa a ꞌewai bunuku i boboi. Yau tomogo Isileli mogitana, Beniamina 
ꞌana wauma ꞌwainega, tubukwavo matatabudi tomotoga Ibeliu, bega yau 
wata baniꞌodi. Yau nagami totafalolo Falisi, ꞌailaꞌanina veimea bwaikidi 
wata siaidi matatabuna ꞌa vematayakeyakedi. 6   zFai bavubavuku igodi 
a vo, A na toke a na folova Yaubada faifaina, Iesu yana ꞌAilaꞌa vita a na 
veledi.” Veimeanidi Mosese ꞌwainega, matatabuna a vematayakeyakedi 
bega kebu tamu aitoi ꞌana fata i na awavesakoyeku yaku sauluva faifaina, 
weꞌe mogitana yaku sauluva tonoviotogina.

Keliso ꞌaiseotogina bwaikina.
7  aYaku sauluvanidi a vo ꞌako, ꞌAtumaidi, yaku ꞌaiꞌaiwabu,” weꞌe 

ꞌasiau matakuye nani-ꞌavoꞌavovo fai Keliso ꞌwainega a veꞌatumaiotoga. 
8‑9  bNaninidi kebu ꞌaisedi i da venani-ꞌavoꞌavovoga ꞌwaikuye, wata nani 
matatabuna taiadi. Weꞌe nani ꞌaitamogana bwaikaotogina ꞌwaikuye, 
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ꞌaku Toveimea Iesu Keliso ꞌana ꞌaseta wata ꞌana veiana. Kelisonina 
faifaina yaku sauluva tuatuaidi matatabuna a bailedi, ꞌwaikuye baniꞌodi 
yogo, maꞌitufa Keliso a vagavaia taiadi ꞌa miaveꞌitubama. Basenadi 
yaku nuanua a vo, Yaku ꞌatumaina a veluagai me Diu yama veimea ꞌadi 
vematayakayaka ꞌwaidiega,” weꞌe ꞌasiau yaku ꞌatumaina a veluagaiga 
fai a vetumagana Keliso ꞌwaineye. Mogitana yada vetumagana ꞌwainega 
Yaubada i ꞌiveꞌatumaida. 10  cYaku nuanua matatabuna, nuanuaku Keliso 
a na ꞌasetai taiadi ꞌa na veiana. Taunina ma yana toketokena i tovoi 
wafayega, nuanuaku yana toketokenanina ꞌwainega a na vetoketoke, weꞌe 
vita fuedi i veluagadiga, nuanuaku wata baniꞌodi vitanidi a na veluagadi 
faifaina, i na nagoga a na wafa, i wafaga baniꞌodi. 11  dBaniꞌodi a na 
vevesauluvediga a nuani mogitana Yaubada wafayega i na sivetovoiku.

Ta na vetafewa tutula ta na ꞌewai.
12   eKebu a na vo, Yaku sauluva ꞌakonadi Iesu Keliso yana sauluva i 

salaotogi,” wata kebu a na vo, Yau ꞌakonadi a veꞌatumaiotoga.” Basenadi 
Iesu Keliso i ꞌewaku, ꞌwaineye a nago bega tutula a na veluagai, begaidi 
ꞌasiau a vevetafewa tutulanina ꞌana ꞌewa faifaina. 13  Ekwavo, weꞌe 
mogitana yau a ꞌasetai bola kebu tutula a da veluagaiga. Yau baniꞌodi 
toveꞌililide. ꞌAiꞌedi i na lilidega, kebu nani ꞌifwaidi mulineye faifaidi i 
na nuanua, i na lilidemo ꞌeba ꞌailove ꞌana tugusa faifaina i na vetafewa. 
Weꞌe yau, yaku sauluva tuatuaidi kebu faifaidi a da nuanua siwe nani 
ꞌaitamogana matakuye faifaina a vevetafewa. 14  fBega a lililidemo 
tonovina, nuanuaku ꞌeba veꞌaꞌava ꞌwaineye a na leꞌwa, tutula a na ꞌewai. 
Tutulanina mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina abame, faifaina Yaubada 
i goleku fai Iesu Keliso i ꞌitaꞌitaꞌieku.

15  gꞌIda matatabuda yada mia Keliso ꞌwaineye ꞌakonadi ta kumaga, i 
lubwaineda yada nuanua ꞌaitamogana avaꞌai a veifufuyediga ꞌwaidie. 
Weꞌe ꞌaiꞌedi ꞌifwaimi yami nuanua tulina, wata Yaubada nuanua tonovina 
i na velemi nuami i na magetadi. 16  Siwe nani bwaikina, ꞌasetanina 
ꞌakonadi ta veluagai Keliso faifaina kebu ta na baileni, yada ꞌasetanina ta 
na ꞌiꞌimosoꞌieni nika yada sauluva i na tonova-ꞌafoꞌafo.

17  hEkwavo, nuanuaku matatabumi yaku sauluva ꞌwa na 
vevetutuyamedi. ꞌIma yami tovevo sauluva ꞌatumaina ꞌa vemi, bega 
egavo i vetutuyamemaga yami ꞌeba ꞌisa, wata baniꞌodi ꞌwa na munega. 
18  Avaꞌai a na voneyeniga ꞌwaimie, basenadi a vonevonemi siwe ꞌasiau 
a nuavita ma matageuku vonanina a na luvaitugani. Tovetumaganavo 
fuedi yadi sauluva ꞌwaidiega Keliso i vegavieni, yana wafa ꞌai lagalagana 
ꞌwaineye nani-ꞌavoꞌavovo ꞌwaidie. 19  iTaunidi i tauyedi bunu ꞌana nuanua 
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sakoidi ꞌwaidie ꞌwa da vo yadi yaubada. Yadi sauluvanidi faifaidi taunidi 
i awaꞌaiꞌaidi, weꞌe mogitana i lubwainedi i da bunumayaga. Fwayafwaya 
ꞌana nuanua ꞌwaidie i vebwaika, ꞌaisena faifaina i nuanua, begaidi i na 
wafaotoga ꞌai-ꞌalaꞌalase. 20  jWeꞌe ꞌida, abama ꞌana tomotoga mogitana, 
ma yada sosoana ꞌada Toꞌitaꞌitaꞌi ta lulukamaseni i na mai abamega, 
Toꞌitaꞌitaꞌinina Iesu Keliso taunina ꞌada Toveimea. 21  kTutuyanina i 
na maiga tomogoda mweadi wata ꞌaꞌaꞌavidi i na siviladi i na vetuli 
bega tomogoda taunina tomogona magemagetana wata miamia-
vagaina baniꞌodi. Naninina i na ꞌidewaiga yana toketokena ꞌwainega, 
toketokenanina ꞌwainega nani matatabuna i veveimeyedi.

Ma yami tokemaiga ꞌwa na tovoi faꞌalina.

4 �1  lEkwavo, a nuakalikaliemi bwaikina, nuanuaku taiadi ta da 
miamia. ꞌOmi yaku folova vuagina, faifaimi a sososoana wata a 

awaꞌaiꞌaimi. Avaꞌai a voneyeniga deꞌe yaku leta ꞌwaineye, nuanuaku 
bonaku ꞌwa na ꞌewai bega ꞌwa na tovoi faꞌalina yami mia ꞌada Toveimea 
Iesu ꞌwaineye faifaina.

2  Weꞌe ꞌomi vevine ꞌami ꞌailuga Yodia wata Sinitiki a na vonemi. Fai 
ꞌomi ꞌada Toveimea Iesu ꞌana tovetumagana i lubwainemi kebu ꞌwa na 
veveꞌikwayekwayega, nuanuaku yami nuanua ꞌaitamogana ꞌwainega 
ꞌwa na veiana. 3   mWeꞌe ꞌomu ꞌaku ꞌau todumwebika Iesu yana folova 
ꞌwaineye, nuanuaku vevinenidi ꞌu na ꞌivaisedi i na veiana mogitana fai 
ꞌadi ꞌailuga taiadi ꞌa toke ꞌa folova Iesu Valana ꞌAtumaina yana vebwaika 
faifaina. Vevinenidi, Kelemeniti wata ꞌifwaidi ꞌaku toꞌaivaita Iesu 
faifaina, ꞌakonadi ꞌadi wagava i kilumidi i ꞌenoꞌenovi Mia-vagata ꞌana 
Buki nageneye bega mia ꞌatumaina wata miamia-vagaina i na veluagai 
Yaubada ꞌwainega.

4 Tutuya matatabuna ꞌwa na sososoana fai ꞌomi Toveimea Iesu yana 
tomotoga, wata a na luvaitugani, a na vo, ꞌWa na sososoana.”

5  nNuanuaku yami sauluva i na bika bega tomotoga i na ꞌiseꞌiseni. ꞌAda 
Toveimea Iesu saiꞌafoga i na leꞌwa.

6   oKebu tamu nani faifaina ꞌwa na venuafouviga, weꞌe mogitana nani 
matatabuna faifaidi ꞌwa na veveluꞌui. Avaꞌai nuanuami yami nuanua 
ꞌwa na luꞌivoneyedi Yaubada ꞌwaineye wata ꞌwa na vevekaiwa ꞌwaineye. 
7  pꞌAiꞌedi baniꞌodi ꞌwa na veveluꞌuiga Yaubada nuanua bikana i na 
velemi bega yami nuanua wata nuami i na ꞌitaꞌitaꞌiedi nika kebu ꞌwa na 
venuafouviga. Mogitana nuanua bikana ꞌwa na veluagai fai ꞌomi ꞌwa 
miaveꞌitubama Iesu Keliso taiadi, nuanuanina bikana faifaina tomotoga i 
nuanua-wayoga.
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8  Ekwavo, saiꞌafoga a na ꞌailove, siwe wata a na vonemi. Nuanuaku 
nani ꞌatumaiotogidi wata naninidi tomotoga i awaveꞌatumaiediga nuamie 
ꞌwa na yatodi ꞌwa na nunuaveꞌavinidi. Naninidi side. Naninidi mogitana, 
naninidi ma ꞌadi veꞌililibu, naninidi tonovidi, naninidi ꞌatumaiꞌavadi 
Yaubada mataneye, naninidi ꞌeba nuaꞌewa, tomotoga yadi nuanua ꞌana 
laubwaina. Naninidi nuanuaku ꞌwa na nunuaveꞌavinidi. 9 Avaꞌai a vemiga 
wata ꞌwaikuyega a sivedamanidi ꞌwaimie yaku vonayega wata yaku 
sauluva ꞌwaidiega, i lubwainemi ꞌwa na ꞌiꞌidewadi. ꞌAiꞌedi baniꞌodi ꞌwa na 
vesauluvediga, Yaubada kumanina nuanua bikana wata mia ꞌatumaina 
ꞌadi toꞌanivelena, lilivamie i na miamia.

Faulo i vekaiwa me Filifai ꞌwaidie yadi ꞌaivaita faifaina.
10 Ekwavo, basenadi ꞌwa ꞌivaiseku yami ꞌanivelena-maimaiga ꞌwaidiega, 

weꞌe tutuya kamwaneye yami ꞌaivaita kebu a da veluagai. Kebu ꞌwa da 
venuafanikuga siwe fai kebu tamu ꞌeda i da ꞌenoꞌeno ꞌana vetune faifaina. 
Tutuya deꞌe yami ꞌaivaita wata a veluagai bega ma yaku sosoana a 
vekaiwa bwaikina ꞌada Toveimea ꞌwaineye. 11 Kebu tamu nani ꞌwaineye 
a da ꞌusa faifaina a da vonavona weꞌe avaꞌai i sousouyedi ꞌwaikuye, 
mia ꞌatumaina ꞌalo vitana ꞌakonadi a lutonovidi, ma yaku ꞌaseta a na 
sosoanamo. 12  Tutuya ꞌifwaidi nani fuedi faifaidi a veꞌaleꞌusa, weꞌe 
tutuya ꞌifwaidi nani fueotogidi ꞌwaikuye. Vona mogitana ꞌakonadi a 
lutonovidi bega avaꞌai i na souyeniga ꞌwaikuye kebu a na venuafouviga, 
ma yaku ꞌaseta. ꞌAiꞌedi ma kamoaiku ꞌalo ma ꞌaku lase, wata yaku kukua 
fueotogidi ꞌalo kebu, siwe a na sosoanamo. 13   qKeliso i kiavetoketokeku 
tutuya fuedi bega avaꞌai i na souyediga ꞌwaikuye ꞌaku fata.

14 Mogitana Keliso ꞌaku toꞌaivaita siwe fai vita ꞌwaidie ꞌwa ꞌivaisekuga 
a vekaiwa ꞌwaimie. 15 ꞌOmi me Filifai ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai nagami a wai 
Iesu Valana ꞌAtumaina a lauꞌage ꞌwaimie ꞌwa ꞌivaiseku. Tutuyanina yami 
ꞌawalawa Masidonia a ꞌiaweni ꞌomi Iesu yana ꞌAilaꞌanimi ꞌaisemi ꞌwa 
ꞌivaiseku yami ꞌanivelena-maimaiga ꞌwainega weꞌe tovetumagana ꞌadi 
ꞌailaꞌa ꞌifwaidi kebu. 16  Weꞌe tutuyanina a miamiaga ꞌatamana Tesalonaika 
ꞌwaineye, tutuya fuedi ꞌwa ꞌiꞌivaiseku ꞌaku ꞌisaveꞌavina faifaina, a ꞌusaga 
ꞌwa ꞌivaiseku. 17 Kebu nuanuaku yami nuakalikali a na ꞌewaimo, siwe 
wata nuanuaku ꞌwa na ꞌaꞌanivelena-maimaiga bega ꞌawaie tutulina ꞌwa 
na veluagai Yaubada ꞌwainega. 18   rFai yami ꞌaivaita fuedi ꞌwaikuye, yaku 
vekaiwa a kilukilumi deꞌe lubulubunina nageneye. Yami nuakalikalinidi 
ꞌwa vetunediga Efafilodaito i miedi ꞌaku fata yaku nuanua baniꞌodi, 
siwe wata bwaikaotogina ꞌwa vetunei. Mogitana yami ꞌaivaita ꞌwaikuye 
ꞌwa da vo yami ꞌaisaya i da ꞌalavesigasigagai ꞌeba velomu ꞌwainega 
Yaubada faifaina, magaina ꞌiwanina i da yaogi, ꞌana ꞌeba kiavesosoana 
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wata nuanuana. 19  sWeꞌe yaku Yaubada yana ꞌaiꞌaiwabu magemagetadi 
fueotogidi bega ꞌaiꞌedi tamu nani ꞌwaineye ꞌwa na ꞌusaga fueotogidi i na 
velemi. I na velemiga fai ꞌwa miaveꞌitubama Iesu Keliso taiadi.

20 Yaubada Tamada ta na subisubiai, yana ꞌaiꞌaiwabu magemagetadi 
kebu i na ꞌaꞌavaga i na ꞌeno-vagata.

Vona mogitana yaku nuanua baniꞌodi.

Faulo yana ꞌalanuai.
21 Yaku vekaiwa Yaubada yana tomotoga matatabumi ꞌwaimie, ꞌomi 

ꞌwa miaveꞌitubama Iesu Keliso ꞌwaineye. Ekwavo tovetumagana taiadi 
ꞌa miamianiga wata i vekaiwa ꞌwaimie. 22  Yaubada yana tomotoganidi 
deꞌe bei matatabudi i vekaiwa ꞌwaimie, weꞌe mogitana tomotoganidi i 
folofolova me Loma yadi toveimea bwaikina Sisa yana vanuge, i vekaiwa.

23  A veveluꞌui faifaimi, nuanuaku ꞌada Toveimea Iesu Keliso ma yana 
nuakalikali i na vevesauluva ꞌatumaina matatabumi ꞌwaimie.

ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi,
Yau Faulo. 
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